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Cod. Art. RP
IT:: Raccordi a stringere per tubazioni in polie�lene HDPE -
Versione serraggio esteriore

EN:: Compression Fi�ngs for polyethilene pipe HDPE - Exterior
compression nut pa�ern

FR:: Raccords à compression pour tube de poliéthilene HDPE avec
serrage exteireur.
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Raccordi a stringere per tubo
polie�lene HDPE

Compression fi�ngs for
Polyethilene Pipe HDPE Raccords à compression pour

tube Polyéthylène HDPE

1) Corpo in o�one stampato
CW 617N

2) O-ring NBR/70SH

3) Rondella in o�one CW 614N

4) Ogiva di ancoraggio

5) Dado stringi ogiva

Pressione Nominale: 10 Bar
Temperatura Max: 85°C

1) Body in hot stamped CW
617N

2) O-ring NBR/70SH

3) Brass washer CW 614N

4) Brass �ghtening O-ring

5) Brass �ghtening Nut

Nominal Pressure: 10 Bar
Max Temperature: 85°C

1) Corp en laiton matriçé CW
617N

2) Joint torique NBR/70SH

3) Joint torique en laiton CW
614N

4) Anneau de serrage

5) Ecrou de compression

Pression Nominale: 10 Bar
Temperature Max: 85°C
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Montaggio / Installa�on / Installa�on

Tagliare il tubo alla lunghezza richiesta u�lizzando un apposita
cesoia tagliatubi, assicurandosi che il taglio sia perpendicolare
all'asse del tubo.

Cut the pipe at the desidered lenght, using a specific pipe
cu�er, making sure that the cut results perfectly
perpendicular to the axis of the pipe.

Coupez le tube à la longueur necessaire à l'aide d'une cisailles
spéciale, en vous assurant que la coupe soit perpendiculaire à
l'axe du tube.

Sbavare e calibrare il tubo u�lizzando un apposito calibratore
o taglierino

Debur and calibrate the pipe using proper tool

Ebarber et calibrer le tube avec son propre calibrateur ou
coupeur

Tagliare il tubo alla lunghezza richiesta u�lizzando un apposita
cesoia tagliatubi, assicurandosi che il taglio sia perpendicolare
all'asse del tubo.

Cut the pipe at the desidered lenght, using a specific pipe
cu�er, making sure that the cut results perfectly
perpendicular to the axis of the pipe.

Coupez le tube à la longueur necessaire à l'aide d'une cisailles
spéciale, en vous assurant que la coupe soit perpendiculaire à
l'axe du tube.

Sbavare e calibrare il tubo u�lizzando un apposito calibratore
o taglierino

Debur and calibrate the pipe using proper tool

Ebarber et calibrer le tube avec son propre calibrateur ou
coupeur

Procedere a calzare sul tubo tu� i componen� del raccordo
come in figura

Put all the fi�ng components as shown in the picture

Adapter tous composants du raccords sur le tube comme
indiqué sur la photo

Avvitare il dado a mano per quanto consen�to e
successivamente con una chiave fino a chiusura finale Tab. 1

Tighten the nut on the body of the fi�ng by hand as much as
possible, then proceed with a wrench up to the end of thread
Tab. 1

Serrez l'écrou à la main autant que possible, puis avec un clé
jusqu'à la fin du filet sur l'écrou Tab.1
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